Magna PTB.V. & Co, KG

Hermann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untergruppenbach

Company

Ditta Renault Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY
FRANKREICH

M MAGNA

Delivery no. / Date:
Purch. ord. no.:
Purch. ord. Date:
Supplier's no.:
QOrder no. / Date;
Customer no.:
Consignee:
Packager Int. Cons.:

Person in charge:

7267538 / 04.04.2022
567681

0025566103
769920/ 02.04.2022
10006847

30007212

05 Service / Ersatzteil
Battista, Giuseppe

Tel. no. / Fax; +39/0805858-660 / -654
loading station: CERGY SSA 16 3
Delivery note
Weights (gross/net)
Gross weight 76,500 KG Net weight 68 KG Volumes 166,950 CD3
Item Material Quantity Weight
Description
000010  2510002406-003 1 PC 68 KG
BVA ASS DW5 007
Customer article number; 320103885RPosition17
Serial no.: ( 320103885RTCVBA3ET )
900001 PAK-700454 1 PC 9 KG
Cartone singolo_Renault
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA VAT Warehouse Modugno (BA)
Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande ~ Bankverbindung;
Hermann-Hagenmeyer-Straike 1 Untergruppenbach Firmennr. 656999568 Commerzibank AG

74199 Untergruppenbach
Deutschland
www.magna.com

Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschéftsfiihrer:
Pers. haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandini
Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach

DE10 6048 0008 0502 1923 00
BIC: DRESDE FF 604




[ ~ }JMNQ

1 Mittents (Ragione sociale, ciitd, stato)
Ex;;édileur (nom,adrasse,pays) lNTERNATlONALER FRACHTBRIEF C M R
MAGNA PT S.p.a. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL —
H 1 i HeY Diese Beférd terliegt trotz ei Ceftr rt est soumis, nonobstant
Via dei ciclamini, 4 ge%se%teialigen;.&ubr;gal::?}zjnlgegenoﬁgsel?r:t? tIo?Jteadn:E:eI%osntratg: iansport
- - das Uberei 5 n ntemational de marchandises
l 70026 MODUGNO BAR[ El:fggggms;sve?l;?gni;Tr:?:rrr‘\salio:;lez par routa (CMR) Sirallengjmerverkehrs(CMR)
2 Destinatario (Ragione sociale, citta, stato) 16 Trasportatore (Raglone somale, CItta, stato)
Destinatare {nom,adresse,pays) Transporteur (nom,adresse.pays)
Renaulf Cergy CDPR
Service 00442 :
Avenue du Gros Chéne Acv1|a
95610 ERAGNY FR
3 Luogo previsto per la consegna della merca 1 7 Trasportatori successivofi (Raglone sociale, cittd, stato)
Liau prévu pour la livrasion t?e la marchandise Transporteurs sucessifs (nom,adresse,pays)

Ortiliou IDEM
Land/Pays

4 Luogo e data della presa In carico della merce
Ligu et date de a prise en charga de la marchandise

Griieu  MIODUGNO -

Land/Pays _ITALY 1 8 Riserve e osservazioni de! frasportatore
DatumiDate 04.04.2022 Réserves et ob1servations des transportaurs

S Documenti allegati Documents annexés
Delivery note: 7267532-7267534-7267537-
7267538-7267539

6 Contrassegnie numeri 7 Numero dei colli 8 Imballaggio 9 10 Nr. di
Descrizione merce statistica
DWo05 No.
320106188R cardboard transmission 1pcs statistique
320106244R cardboard transmission 20 pcs q Tot kg 2.200
320106643R cardboard transmission 2 pcs
320103885R cardboard transmission 1 pcs
320107914R cardhoard transmission 1 pcs
UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe (ADR)
Un-No. Classe Chiffre Latire {ADR)
1 3 Istruzioni del mittente 1 9 zu zahlen vom: 32:;225;“ v&i?:#:;g E;n Bfeasnu%zrmm
Instructions de 1"expediteur { formalitds et autres A payer par;

Fracht
P098213605 Emabigungen

Zeiscnensumme-

Solde

Zuschlage

§uEplémgms

;=l’ﬂ15 BLCossoires

Sonstiges

Divers +

. 2t zahlande Gesamt-
summe/ Totald payer

1 4 Ruckerstatiung / Remboursement

. 1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription d'affranchissement 20 Convenzioni particolari / Conventions particulieras
Trasporto prepagato / Franco
Trasporio a earico destinatariof Non Franco : FCA
21 Compilato a /Etabiiea MODUGNO am/te 04.04.2022 24 vercoricovuta Data
Réception des marchandises Date
22 MAGNA PT S.p.a.- VIA DEICICLAM|NI, 4 |23 am
1-70026 MODUGNO - BARI SCB846AF/SCZYE13
[/
. . /9 E GA Z TRA , VS (Firma e timbro del destinatario)
{Firma e timbro del mittents) Firma e timbro del trasportatore) (Signature et timbre du destinataira)
Signatura et timbre de L'éxpediteur) (Signature at timbre du transperteur)
2 5 Paletten-Absender — Expéditeur des palsttes Paletten — Empfanger — Destinataire des palsites
Angaben zur Emmittlung der Entfornung mit Grenzilbergingen
ven bis km Art Anzahl | Kein- Tausch Tausch At Anzah! | Keln-Tausch [ Tausch
Euro- Euro-
Palette palette
Gitterbox- Gitterbox-
Palette Palatte
Einfach- Einfach-
Palette Palelte
26 Vertragspartner des Frachtfithrers
27 Amtliches Kennzeichen Nutzlastin kg Bestatigung des Empfangsrs Bestéatigung des Fahwrers
Targa
motrice
Targa
rimorchio

Ben‘utzte Gen.- Nr. National Bilateral EG CEMT




